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Tohle je pro Sama Jonese, spisovatele,
myslitele a vypravéce, kterého je zdhodno sledovat.

Chlapce, aZ zmenis svet,
tak mi dluZis také néjaké vénovdni.



Kapitola 1

DUM NA POBREZI

Stax Kamenik a tfi jeho vérni druhové

domé na motském biehu kousek od vody Zil jisty mla-

dik. V nékolika minutich vdm o tom mladém muZi po-
vim vic, protoZe je to koneckonct hrdina naseho piibéhu.
Napfted byste ale méli védét néco o domé, kde Zije, protoze
i to je pro pribéh dilezité.

Neslo o zadny paldc. Nejspi§ byste ho neoznacili ani za
luxusni vilu. Ale byl velky a vétSina z téch, kdo ho spatfili,
ho povazovala za krasny. Vnéjsi zdi mél z Cernobile krope-
natého dioritu, rizové zuly a skla. Bloky dioritu a Zuly zis-
kaly peclivym opracovanim vysoky lesk, takze kdyZ na né
dopadly prvni paprsky vychazejiciho slunce, zdilo se, Ze
dam zafi, jako by ho néco prosvécovalo zevnitf.

Dum stal na uboci zeleného navrsi posetého bilymi bii-
zami a pusobil spis jako soucast krajiny nez jako néco ume-
lého, co v pfirod¢ vybudoval cloveék. Také okolni terén
vykazoval stopy Uprav, kterymi se mélo docilit toho, aby se
ten koutek kraje stal potéchou pro oko.

Pokud byste prichdzeli k domu od morte, vystoupili byste
z Clunu na rozlehly zeleny trdvnik po obou stranich le-
movany fadami bfiz. Po pravé stran¢ se zvedal nevysoky
kopecek pokryty kvétinami vSemoznych barev — rtiZemi
a pivonkami, tulipany a chrpami a sedmikraskami. Po levé
strané byste méli druhé nizké navrsi s ohradami pro kravy
a prasata a kurata a ovce. Hned za nimi se tahla peclivé udr-
Zovana policka s obilim, ¢ervenou fepou a mrkvi, vedle nich
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pak ctvercové zahony, kde rostly dyné a melouny. Nahote
rovnou pred sebou byste méli dim. Jestli k nému chcete
dojit, musite projit aleji bilych bfiz, které plisobi trochu
jako vojensky Spalir na prehlidce, minout rozkosnou fon-
tanu bublajici a Splouchajici uprostied ctvercového travniku
a vystoupit po Sirokém schodisti z leSténého dioritu. Teprve
potom byste se ocitli pred hlavnim vchodem.

Mladenec, ktery v domé Zil, se jmenoval Stax Kamenik,
treti v rodu Kamenikd, ktefi tuto usedlost zvali svym do-
movem. Staxova babicka, prvni Kamenice, o které kdo kdy
slysel, zde pfed davnou dobou zfidila prosté obydli zabudo-
vané do svahu — sotva vic nez umélou jeskyni vykopanou
v hlin€ a skale. To jeji syn, Staxtv otec, dim zvétsil, zasa-
dil stromy a kvétiny, takZe dim Kamenikt pozvedl v impo-
zantni usedlost.

Staxova babicka i otec uz byli mrtvi, pohibeni ke zbytku
rodiny na Cestném misté v kouté zadni zahrady. Stax Zzil
v domé sam, nebo skoro sim. Diim spolecné s nim totiZ
obyvaly tfi kocky: ¢erna se zlatyma o¢ima, Seda mourovana
se zelenyma o¢ima a siamka s modryma o¢ima. Pojmeno-
val je Uhlitka, Smaragd a Lazuritka podle nerostii a mine-
rall, které rodina Kamenikt dlouhé roky dolovala ze zemé.

Stax mél Uhlitku, Smaragda a Lazuritku velice rad a po-
vazoval je za spolecniky postacujici k tomu, aby vedl $tastny
Zivot. V poslednich letech s nimi zacal i mluvit, pfestoZze mu
kocicky nikdy neodpovédély jinak nez mrskanim ocasku,
pfedenim a obCasnym zamiioukdnim. Pro obvyklé ndvstév-
niky usedlosti Kamenikii nebylo Zadnym ptekvapenim,
kdyZ nasli Staxe nékde na pozemcich kolem domu, jak sazi
kvétiny nebo stiihd vétve stromil, a pfitom si pratelsky po-
vida s jednou nebo vice kockami, které povétsSinou spavaly
na né¢jakém oslunéném placku.

Lidé Zijici pobliz mladého Kamenika povazovali jeho
chovéni za trochu vystfedni, jenZe jim na Staxovi pfipa-
dalo ponékud zvlastni prakticky vSechno. Nejstarsi sousedé
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pamatovali Staxovu babic¢ku, zdatnou havitku, ktera nikdy
nezavahala, kdyz se ji nabidla moZnost zalézt do né&jaké
tmavé diry vedouci do hloubi zemé, odkud se vracela ob-
tiZend cennymi minerdly a jinymi GZasnymi poklady. Ti
mladsi vzpominali na Staxova otce jako na usmévavého
muZe, velkého dobrodruha, ktery velmi rdd cestoval po
svéteé a setkaval se s novymi lidmi. Miloval vypravéni a sdm
si vedl velice dobfe pfi liceni vlastnich ptihod; dafilo se mu
i presvédcovat lidi, s nimiZ se pravé setkal, Ze by byli roz-
hodné S$tastnéjsi, kdyby si koupili né€jaké bloky horniny,
které Kamenikova rodina pravé vydolovala a poté je upra-
vila do vysokého lesku.

VSsichni sousedé pak, bez ohledu na vék, byli zajedno
v tom, Ze Stax se viibec nepodoba babicce ani otci. Vzdycky
jednou za né€kolik tydnt zasel do kancelare rodinného pod-
niku, aby zafidil véci nezbytné pro chod firmy, ale pokud
kdo védél, nikdy se nevypravil na cestu skrz lesy nebo pies
planiny, ani se od lodénice Kamenikti nevydal na néjakou
plavbu, pfi nizZ by navstivil zemé, o kterych jeho otec vypra-
vél tak uZasné historky. Vsichni se shodovali v tom, Ze Stax
je dovedny hornik a kamenik, protoZe se femeslo naucil od
otce a od babicky, ale nikdy neprojevil snahu najit novy dil
a presvédcit se, co by se z n€¢ho dalo vytézit. Lidé, ktefi
prichazeli k velkému domu na bfehu mofte, aby Staxe na-
vstivili, potom hovofili o tom, Ze Stax je opravdu piijemny
spolecnik, pokud s nim ¢lovék mluvi o kockach nebo kvéti-
nach, ale jakmile v feci zabrousi na néco jiného, za chvilku
zjisti, Ze Staxovi se do o¢i vkrada nepritomny pohled, za-
¢ne se nepokojné vrtét a za nékolik minut se omluvi — a ne
vzdycky zrovna presvédcCivé — a schova se uvnitf v domé.

Laskavym sousediim bylo Staxe lito, protoze osifel, kdyz
byl jesté hodné mlady, a ptali se, co je tak Spatného na tom,
Ze je trosku pecival a vic se zajima o kocky a kvétiny neZ
o dolovani, pfi kterém — a to vam potvrdi kazdy hornik —
vés obklopuje tma, ¢asto to tam v hlubiné smrdi a nékdy je
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to o zdravi. Méné chapavi sousedé poukazovali na to, jaké
ma Stax S$tésti, Ze se ostatni prislusnici jeho rodiny tolik let
tvrd€ pachtili, takZe on vlastné viibec nemusi pracovat. Jak
ubihaly roky a Stax se staval porad divnéjsi a divnéjsi, pfi-
byvalo mu neprili§ pratelskych sousedl a téch laskavéjsich
ubyvalo.

Podivejte, jA nemam moZnost zjistit, jak jste stafi. Mize
vam byt osm, osmndict nebo osmaosmdesat, nebo dokonce
osm set osmaosmdesat. (Dobra, osm set osmdesat osm vam
asi nebude.) AvSak bez ohledu na to, jaka cislovka je ve
vasem pripadé ta spravna, jist€¢ dobfe vite, jak je pro lidi
snadné byt netolerantni k vécem, o kterych toho vlastné
moc nevédi. Takze mi dovolte vylicit udalost, kterd Staxu
Kamenikovi prevritila Zivot naruby; ten den pozdéji vni-
mal jako posledni z predchézejici dlouhé fady normalnich,
obycejnych dnti, posledni, jaky zazil, protoZe po ném nastal
den, kdy se vSechno zacalo priSerné kazit. Kdybyste takovy
den predem poznali a vytusili, co bude nasledovat, mozna
byste dokazali vymyslet, co s tim.



Kapitola 2

POSLEDNI NORMALNI DEN

Snidané s kockami e Nevitand ndvstéva e Povinnosti na usedlosti e Prace pro
sekeru e Véci se vraci k normdlu, ovsem jen nakrétko

Ten zvlastni den odstartoval slunenym rdnem. Stax se
probudil pozdé. Spaval v loZnici v prvnim patie, ktera
kdysi patfivala jeho otci. Mél v ni okna od podlahy po strop,
ta ale nastésti pfed vychazejicim sluncem stinil kopecek za
zadni zahradou. Vytfel si spanek z oci a opatrné zvedl Uh-
litku, ktera mu spala na prsou, a pak Smaragda, jenZ se mu
natahl pres kolena. Ani jedna z kocek se nevzbudila, kdyZ je
opatrné ukladal do zmuchlané pfikryvky, jen Smaragd za-
zival na plné kolo a pak se spokojené protahl do dlouhého
chlupatého luku. Stax se rozhlizel po Lazuritce a zjistil, Ze
siamskd kocCka uZ se probudila, sedi v nohach postele a vé-
nuje se ranni hygien¢.

,,Dobré rano, kocicaci,* pozdravil je Stax vesele a vyslou-
zil si zavrnéni od Lazuritky, zatimco Uhlifka pouze stfihla
uchem. Stax, stale jeSté rozespaly, si oblékl Zupan, protahl
se a podrbal v rozcuchanych vlasech.

Z loZznice v patfe vedl Zebiik do prizemi, ale také dvere
na balkon, z néhoZ se nabizel vyhled na zadni zahradu.
Nez Stax dvefe oteviel, podival se napted z oken pro pii-
pad, Ze by se nékde v okoli potulovalo néco jako zombie
nebo pavouk. Pfili§ se toho ale neobaval. Od rozbiesku
uz ubéhla néjaka doba a nastala dost pozdni hodina, takze
slunce by kazdého nebezpecného nocniho tvora spélilo
nebo ho zahnalo nékam do ukrytu. Pozemky kolem domu
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Kamenikti chranily lucerny na dioritovych pilifich vztyce-
nych v takovém rozestupu, aby spolehlivé odradily nebez-
pecné tvory od houfovani kolem domu. Je pravda, Ze jednou
réno c¢ihal nad balkonem pavouk, a zrovna ten velky, co md
na hlavé hrozen rudych oci a je porostly Cernymi Stétinami.
Staxe tehdy poradné vylekal, takZe byl skoro cely tyden vy-
vedeny z miry. Kdypak to bylo? Loni v lété, pomyslel si
Stax, i kdyZ si nebyl tak dplné jisty, jestli to nebylo o rok
driv.

Tentokrat poklid krasného rana nenarusil pavouk ani jiny
obludny mob — pana domu uvitala jen dokonala zare slunce
a teply vétiik. Stax se upokojil, vysel ven, nechal dvefe ote-
viené a oprel se pohodlné o zabradli lemujici balkon, aby si
pekné shora prohlédl zadni zahradu. Pod sebou vidél okraj
dioritového plaveckého bazénu, ktery postavil jeho otec,
zpola pod Sirym nebem a zpola stinény stfechou z kamene
a hliny. Voda vypadala chladivé a lakavé, takze Stax usou-
dil, Ze smocit se v bazénu bude skvélym zpisobem, jak za-
koncit odpoledne, kdy asi bude pékné horko.

Vedle bazénu se na okraji svéziho zeleného travniku ry-
soval dfevény poklop. Ten skryval vchod do nejbohatsiho
dolu Kamenikd, do néhoz se sestupovalo svislou centralni
Sachtou. O kousek dal, pod nejstarSimi biizami a nedaleko
jiskfictho modrého vodopadu, se nalézaly hroby jeho ro-
di¢d a prarodict, bohaté osdzené kvéty. Stax zvedl pohled
na hfeben navrsi za vzdilenym okrajem zadni zahrady, kde
se ty¢il vysoky dioritovy pilif korunovany jasné zarici lam-
pou. Tam koncily jeho pozemky. Za sloupem smérem k z4-
padu se rozkladal zaliv ve tvaru ptlmésice, lemovany plazi
a hustym zelenym lesem.

Kdyby Stax kricel podél biehu, za den by dorazil pobliz
dalsiho dolu Kamenikt, ktery leZel na ostrové dost vzda-
leném od biehu, a potom k nevelkému domu na horském
uboci; obklopovala ho pusta zemé porostla zakrslymi kio-
visky a akiciemi. Dim ptedstavoval strohou predsunutou
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zakladnu, kterou si postavil jeho otec a vyuzival ji k chovu
dobytka a zkoumani tunelil a lavovych jicnd tdhnoucich se
pod horou. V chaté by se naslo sotva vic nez ltzko, pec,
truhla a pracovni sttl. Stax tam nezavital od doby, kdy byl
jesté dité, a fikal si, jestli chata pofad jesté stoji na svém
misté. Ale samoziejme stala — proc¢ by se na tom mélo néco
meénit?

~-Nemam dtivod tam jit, kdyZ je to takova dalka, co fikas,
Lazuritko?** zeptal se siamské kocky, ktera mu strkala hla-
vou do lytka. ,,Zvlast kdyz je tam tolik prace. Zacneme tim,
Ze hladovym kocickam nachystame snidani.*

ODblékl se a sestoupil po Zebfiku, takZe se ocitl uprostied
prizemi — hlavniho prostoru celé budovy. Pfed sebou mél $i-
rokou sténu ze sklenénych blokt, skrz kterou vidél na trav-
nik s fontdnou, za nimZ se tahla alej bfiz az k mofi. Vlevo se
nachdzela mistnost s vysokym stropem, urcena pro trofeje
rodiny Kamenikd, a vedle ni mala loZnicka s nizkym stro-
pem a vyhledem na trdvnik u domu. Za zady mél dvefe na
zadni zahradu a rovnéZ mistnost, ktera slouzila jako skla-
diste i dilna soucasné, kde kolem stén staly pékné vedle sebe
truhly, pece, pracovni stoly a stavy a kde také ustil zebrik,
po némz se dalo sestoupit jesté niz, do suterénni alchymis-
tické dilny, dalsiho skladisté a k bazénu. Po pravé ruce mél
Stax nékolik pohovek a kiesel a za nimi se tahla druha skle-
nénd sténa, v niz byly vsazené dvere, jimiZ se vychazelo na
jizni travnik. Stax ze svého mista sotva zahlédl stfechu lo-
dénice Sikovné vsazené mezi tipati kopce a ohradu pro ovce.

Pustil se do pfipravy snidané a mezitim Uhlitka, Sma-
ragd i Lazuritka slezli po Zebfiku z horni loZnice. Ted se mu
vinuli k noham a mioukali, jako by byli na pokraji smrti
hladem. Uchystal jim rybu, pro sebe ukrojil krajic chleba
a zkropil ho medem. Zkoumal napted vychodni travnik, po-
tom jizni travnik, a nakonec zadni zahradu. VSechno vy-
hliZelo, jak mélo, Cili tplné stejné jako vcera a o tyden
a o mésic dfiv.
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S jednou vyjimkou.

-Hmm, kocicaci, tohle neni spravné,” pravil Stax. Odlo-
zil naptl snédeny krajic na stiil na konci chodby, pfimo pod
ramy, v nichz visel kamenny krumpac¢ a mec, a vylezl po
Zebtiku nahoru do loZnice. VySel na balkon a zahledél se na
kopec za zahradou.

Korunu navrsi zdobily bfizy vysazené na terasovité upra-
veném svahu a poskytovaly zahradé potiebné zastinéni.
Tak to Staxiv otec chtél — mél rad bilé a pfimé kmeny biiz
i jejich tmavé zelené listi pfipominajici Cepele a svému sy-
novi ukazoval, jak bilou karu zdobi cerné skvrny. Diky
tomu se podobaly dioritovym st€éndm domu, takZe zadni za-
hrada i travnik ptsobily jako pokracovani domu Kameniko-
vych, nikoli jako oddélené pozemky.

Ted vsak Stax jasné vid€l to, co zahlédl z ptizemi. Mezi
listim bfiz vycuhoval na hibetu kopce jiny odstin zelené
barvy a také ndznak tmavého kmene.

,,Pani, jak mi tohle mohlo ujit?* ptal se, ov§em jenom sam
sebe, protoze zapomnél, zZe Uhlitka, Smaragd i Lazuritka
jsou jesté dole a cpou se kusy ryby, z nichZ nechaji holé
kosti. ,,Vyrostl tam jakysi dub a kazi cely vyhled. To prece
nemuzeme pripustit, co fikate? Co by na to tekl tata?*

Stax stal néjakou dobu na balkonég; napfed dumal nad
nevitanym dubem a pak bedlivé prohliZel hieben navrsi
i kopce za zadni zahradou, jestli ndhodou jeho pozornosti
neunikl néjaky dalsi nezvany host. Ale vSechno ostatni se
zdalo byt tak, jak mélo.

,,INo ano, je to docela jasné,” konstatoval Stax. ,,Budeme
muset upravit rozvrh prace na dnesni den.*

Ale ani ho nenapadlo, aby se rovnou vydal vyporadat se
s vlezlym stromem, ba neud€lal to ani béhem nasledujicich
nékolika hodin. Misto toho se toulal po Casti pobtezi, kterd
nalezela k usedlosti, dopral si chvilku k pohledu na vzda-
lené ledovce a osekal nékolik drnd, z nichz vyrasila prilis
vysokd trava. Premital, jestli by kvétiny porustajici nizké
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navrsi nevypadaly 1épe, kdyby se k nim pfidalo néco fialko-
vého, aby byl porost barevnéjsi. Mozna by mél vibec cely
kopec prekopat, dit mu pékny symetricky tvar a vytvorit na
ném terasy, které by mohl osézet.

Stax usoudil, Ze pfekopat kopec je na jeden den pii-
li§ mnoho prace, zvlast kdyz je tak horko, ale slibil si, Ze
tu myslenku po nékolika tydnech znovu uvazi. Podival se
na kravy a kufata, sebral mléko a vejce, aby je ulozil ve
spizirn€, a zakoncil inspekci tim, Ze preskocil plot a ocitl
se uprostied stdda kamenickych ovci, v némz kromé zvi-
fat s bilou vlnou byly také ovecky Cervené, Zluté, modré
a oranzové. Ziejmé nechal dvefe do domu oteviené, protoze
zatimco se zabyval ovcemi, objevily se u né¢ho kocky a stfi-
davé predly a mioukaly, aby si jich vS§imal.

-Myslim, Ze by to chtélo jesté fialovou vlnu,* minil Stax,
kdyz chvili sledoval modrou a cervenou ovci, jak se pasou
v kouté ohrady. ,,Co fikate, kocicaci? Nase usedlost potie-
buje mit ovce vSech barev, no ne?*

Uhlitka na to zamioukala a Stax zavrtél hlavou.

,Obarvit bilou ovci na fialovo? No, to bychom myslim
zvladli. Ale daleko lepsi je zafidit to pfirozenou cestou, ne?
Ja si stejné nejsem jisty, jestli mame ve skladisti fialovou
barvu.*

Cim vic o tom Stax pfemyslel, tim vic byl pfesvédceny, Ze
mél pravdu a Ze Zadnou fialovou barvu ve skladi$ti nenajde.
Uvédomoval si, Ze v nékteré z otcovych knih v alchymis-
tické dilné u bazénu by nasel navod, jak fialovou vyrobit.
Bazén — to mu ptipomnélo plavani, coz byl piijemny zpt-
sob, jak prezit horké odpoledne. Slunce stalo v poloving své
drahy napfi¢ oblohou, ale stile trvala nepfijemna vlhkost,
aniZ by se ukazoval naznak desté. KdyZ Stax pohlédl na ob-
lohu, pfipomnélo mu to zase ten mizerny dub, ktery vyrostl
tam, kde nemél co délat.

Preskocil pres plot ven z ov¢i ohrady a napadlo ho, Ze
babicka by rozhodné neschvalovala pouZivani takovéto



14 JASON FRY MINECRAFT — VYPRAVA

zkratky a trvala by na tom, aby vySel branou. Tentokrat se
ujistil, Ze jsou dvere dobfe zaviené, i kdyz Lazuritka si jako
obvykle davala nacas, nez se rozhodla, zda chce jit do domu
nebo ne.

Ve skladisti panoval pfijemny chladek. Stax si otiral celo
a jeho rozhodnuti zacalo dostavat vazné trhliny.

»len dub bude zitra jen o malicky kousek vyssi,* tekl
Smaragdovi, ktery se stocil do klubicka na peci a ocividné
se chystal znovu odplout do diimoty. Sedy mourovaty ko-
cour spokojené zaviel oci, zivl a zacal si olizovat tlapky
mezi drapky.

,»Ano, myslim, Ze mas$ tplnou pravdu,“ pokyval hlavou
Stax. ,,Tvrdd priace dnes znamend lenoSeni zitra. Hmm.
Kdepak jsem tohle slysel? To by mé opravdu zajimalo. Ur-
Cité to nefekli ani otec, ani babicka. Tvrda prace dnes, dalsi
tvrda prace zitra — to by se jim podobalo vic, nemyslis?*

KdyZ oteviral truhlu s naradim, panty zasktipaly. Uvnitf
lezely peclivé uloZené pfedméty: mece a sekery vedle lopat
a motyk. Mél tu hromadky zbroje, toulce plné $ipti a svitky
tétiv. Vedle kompasii se nachdzely nizky a tycky vzacnych
drev, které pfinesl Staxtiv otec ze svych vyprav.

Stax si vybral diamantovou sekeru, ozkousel jeji ostii, ale
rychle prstem ucukl. Povésil si sekeru pfes rameno, pratel-
sky podrbal Lazuritku za u$ima a zamifil k zadnimu vy-
chodu. Uvazoval, jestli by si nemél vzit diamantovy prsni
krunyt nebo aspon prilbu ze stojanu s brnénim v mistnosti
s trofejemi, ale hned zase tu myslenku zavrhl. Na kopci ne-
vidél uz kolik meésicti ani jednoho creepera, ten den pa-
novalo otravné vedro, a navic ma k obrané diamantovou
sekeru, kterd musi postacovat proti kazdému necekanému
ohroZeni.

.1 kdyZ se musi uznat, Ze pro takovou praci neni sekera
ten spravny nastroj, Ze ano?* zeptal se Uhlitky, kterd klu-
sala vedle ného po travniku s ocaskem tréicim k nebi. ,,Ba-
bicka by z toho méla zachvat!*
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Stax provinile stfelil pohledem ke stinnému koutu za-
hrady, kde lezely hroby mrtvych Kameniku, ale za par mi-
nut uz stoupal k vrsku kopce a mhoufil oci proti slunci,
které se zvolna sklanélo k obzoru. Pred sebou vidél zlore-
¢eny dub — mlady strom, ktery teprve neddvno vyrostl ze se-
menacku, aby si vybojoval cestu ze stinu vrhaného bfizami
a mohl vztdhnout vétve ke slunci.

,,Obavam se, Ze sis naSel Spatné misto,” zamumlal Stax
omluvné, zlehka poplacal na dubovy kmen a podival se po
Uhlitfce, aby se ujistil, Ze si nasla bezpecné misto, kde by
si zdfimla. Svihl sekerou proti kmeni a ozvalo se hluboké,
tézké krach, které se ozvénou vratilo od okolnich kopcii
a od lesknoucich se bélorizovych stén domu. Znovu né-
kolikrat sekl a pretal cely kmen, coz mu dovolilo vénovat
se vétvim a listi, dokud nestal na patfezu, poradné zpoceny
a obklopeny zbytky listi a tfiskami.

. Tak, slusna porce denni prace je hotova,” oznamil Stax
Uhlitce, ktera neodpovédéla ni¢im vic, nez Ze se protahla
a posunula o kousek dal, kam jesté svitilo slunicko. Stax se-
skocil z parezu, rozsekal ho a zacal sbirat dfevo, které vy-
tézil. Do toho si vesele piskal a Cinil se, dokud misto, kde
dub staval, nebylo zase Cisté a upravené. Mozna se mu to
jen zdélo, ale Stax mél pocit, Ze na tom holém kousku zemé
zase zacind rlst trava.

Slunce se dotykalo hibetd vzdalenych kopcd na zapadé
a jeho paprsky barvily klidnou motskou hladinu do rizova
a oranzova. Do zadni zahrady jiZ se pokladaly stiny a prota-
hovaly se k radostné zaficimu domu.

»Tak si myslim, Ze si dopfejeme vecerniho zaplavani,*
usoudil Stax a opét si hodil sekeru pfes rameno.

Nez se ponofil do bazénu, nakrmil kocky, dubové dievo
pridal k zdsobam feziva uloZzenym v domé a vratil diaman-
tovou sekeru na jeji misto ve skladisti. Napadlo ho, Ze by si
mohl vzit k bazénu jeden z otcovych diamantovych meca,
ale nakonec to zavrhl; zadni zahradu mél dobre osvétlenou
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a v nepravdépodobném piipadé néjakych potiZi to mél ke
dvefim do alchymistické dilny jen par krokda.

A tak se Stax lenivé rachal v bazénu, lokty se opiral
o okraj z lesténého dioritu, kocky si hraly v zahradé a nad
hlavami jim pomrkavaly hvézdy. A prave jak predpokladal,
nepiihodilo se nic mimotadného.

Byl to posledni vecer, o kterém to mohl po pravdé fict.



Kapitola 3

NAVSTEVNIK

Nezvany host e Prohlidka usedlosti e Padajf nepfijemné otdzky, neochotné
zodpovidané e Do dolu e Prislib dalsf spole¢nosti

Stax se domnival, Ze navstévnik ma asi néjaké potize, kdyz
pristal u nespravného mola.

Ti, ktefi za Staxem pfiplouvali obchodné, dobte védéli, ze
maji s ¢lunem pfistavat u travniku, v mélkém zalivu, ktery
otec peclivé upravil pravé pro takové navstévy. Tak mohl
Stax hned vidét, Ze k nému nékdo zavital, ale pfichozim se
také usedlost jevila v tom nejlep$im pohledu. Pied obchod-
nim jednanim navstévnici prosli biezovou aleji, minuli fon-
tanu a vystoupali po dioritovych schodech.

Vsichni, kdo sem priplouvali za obchodem, tohle védéli,
protoze samoziejmé neptichazeli bez ohlaseni. Napred se
zastavili v ddlni kancelari Kameniki, tam si s nékym pro-
mluvili, a ten nékdo pak spéchal do usedlosti, aby Staxe vy-
rozumeél o tom, Zze ma cekat navstévu. Tak se to zavedlo uz
za otcovych dob a tento systém fungoval zcela uspokojive,
proto Stax nevidé€l diivod, pro¢ od ného upoustét.

Avsak tento navstévnik dorazil bez predchoziho ohlaseni.

Tak se stalo, Ze Stax doma koncil se snidani a zrovna Sma-
ragdovi vysvétloval, Ze nemtze dostat dalsi tresku, kdyz si
v§iml lodi vyrobené z tmavého dfeva, ktera se bliZila k jiz-
nimu bfehu. ,,Copak ma tohle znamenat, kocicaci?* zeptal
se, nepatrné rozladény, a nerudné se zahled¢l pres travnik,
jestli nezahlédne dalsi ¢lun mifici do zalivu, kam patfil. Ale
7adné jiné plavidlo na mofi nevidél.
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,,Co to je?* zeptal se znovu, kdyzZ se ¢lun priblizil k jejich
malému rodinnému molu a ¢lovék v ném vlozil vesla do
lodi. Rozhodné se chystal pfistat.

1o je ale nepfijemné,” zabrucel Stax a rychle zkontrolo-
val, jestli na sobé ma Cisty Zupan — vysledek prohlidky ho
uspokojil. ,,Nejspis n¢jaky neotesanec.*

Porad si mumlal rizné obmény téchto slov, i kdyZ otevi-
ral jizni vchod do domu a nazouval si pravou botu — to uz se
dostal k vyraziim jako ,,potiz* a ,,0bt€Zovani* — a vykrocil
na travnik. Ovce, které nebyly zvyklé Staxe vidat tak Casné,
zacCaly becet a vyrazely ze sebe udivena ,,béé* — tedy do té
miry, jak dalece se miiZze ovce néCemu divit.

Terén se na jih a zapad od ov¢i ohrady svazoval k mofi
a na zapadni stran€ zaliva Staxv otec postavil Sikovnou
malou lodénici z bfezového dieva, od niz kus do mote vy-
bihalo pékné molo. Tohle misto patfilo mezi Staxova ob-
libena zakouti a Casto sem rano zaSel i s kockami, aby na
mole posnidali, nacez si kocky a n¢kdy i Stax doprali kratké
zdfimnuti.

Z okraje jizniho travniku vedly k vodé piskovcové schody.
Stax po nich schazel dolti a v té chvili navstévnik vystou-
pil z ¢lunu a otocil se k doméacimu panovi obli¢ejem. Byl
hubeny, ne o mnoho star$i nez Stax a jeho jasné modré oci
byly neustéle v pohybu, jak jimi pfeskakoval ze Staxe na lo-
dénici a na hlavni budovu na navrsi.

Staxovi vSak pripadlo daleko podivnéjsi néco jiného:
navstévnik na sobé mél navlecené brnéni, jehoZ Casti po-
chazely z riiznych souprav — zlaty hrudni pancit nad dia-
mantovymi kalhotami a koZenymi botami — a zbytek tstroje
pusobil jako vzpoura v§emoznych barev, které se navzajem
tloukly, a jednotlivé kusy obleceni jako by svému vlastniku
prilis nesedély. Néco se zdalo prili§ malé, ba nepohodlné
tésné, jiné véci prilis veliké, pytlovité a plandavé. U pasu
mél ten zvlastni lodnik zavéSeny diamantovy mec, ktery
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ale visel na pfili§ dlouhém opasku, takZe si ho majitel pii
obhliZeni okoli neustale popotahoval vzhiru.

,,Dobry den,* pozdravil Stax, ktery si pfipomnél, Ze by se
mél projevit zdvorile, nez navstévnika odezene. ,,Obavam
se, Ze jsem musel zapomenout na nasi schizku, pane...?*

»Ach, Zadnou schlizku jsme domluvenou neméli,* odpo-
védél navstévnik s dsmévem, z néhoZ mél Stax lehky pocit,
Ze je spi$ usméskem. ,,To jsou nudné zaleZitosti, sjednané
schizky. Ja si chodim, kam se mi zachce a kdy chci. A ted
jsem tady.*

Hostova slova vyznéla docela hrubé a Staxovi se to ani
za mak nelibilo. Jeho otec by podobnou situaci ziejmé ob-
ratil v Zert, jenZe otec miloval navstévy a rad se seznamo-
val s novymi lidmi. Kdyz Stax zil n€¢jakou dobu v usedlosti
sam, dospél k nazoru, Ze nestoji ani o to, ani o ono. Nebo
se tak moZna upln€ nerozhodl, ale zacal se chovat, jako by
takové rozhodnuti padlo, takZe to vlastné vyslo Uplné na-
stejno. Lidem, ktefi travi pfili§ mnoho ¢asu sami, bez spo-
lecnosti druhych, se podobné véci stavaji, a obavam se, Ze
prave to potkalo i Staxe.

A tak misto aby po cizincové prohlaseni zaZertoval nebo
stocil rozhovor jinym smérem, ziral nevlidné na ptichoziho
s rukama zaloZenyma na prsou.

,.Jaké profesi se vénujete?* zeptal se.

,Dalo by se fict, Ze jsem sbératel,” odpovédél ten Clovek
s modryma ocima neomalené a obhliZel rodinné sidlo Ka-
menikovych. ,,Sbératel zazitka.*

,Nechdpu, jak by se daly zazitky sbirat,” namitl Stax.

Tu se vettelec hykavé rozchechtal a smal se docela dlouho.

,-To si myslim, Ze nechapete, Staxi Kameniku,* ekl pak.

Stax uZz se v duchu pevné rozhodl, Ze ne¢ekaného navstév-
nika nema rad, ale trochu ho uklidnilo, Ze zné jeho jméno.
To by naznacovalo, Ze mél alespon néjaky dtivod, pro¢ pfi-
plul k doku Kamenikti. Stax dumal, jak by se asi s podob-
nou situaci vyrovnal otec.
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wJsem proti vdm v nevyhodé€,” pravil Stax. ,,Vy znite
moje jméno, ale obavam se, Ze ja vase ne.*

.10 nejspis proto, Ze jsem je jeSté nefekl. Ale protoZe se
brzy dikladné sezndmime, je Cas, abych to napravil. Ja jsem
Fouge Tempro, k vaSim sluzbam.*

Nacez se Fouge Tempro hluboce uklonil, a kdyZ se na-
primil, mél ve tvaii tsmév, ktery Staxovi nepfijemné pfi-
pominal vyraz, jaky by mohl mit predator pfi pohledu na
obzvlast tucnou korist. A co méla znamenat ta zminka, Ze
se diikladné seznami?

Stax neochotné usoudil, Ze otec by s timto Fougem Temp-
rem zachazel jako s kterymkoli jinym potencialnim obchod-
nim partnerem, prestoZe se dostavil bez ohldSeni a choval
se podivné, ba skoro hrubg. ,,Nikdy nedovol, aby ti nevalny
prvni dojem branil ve snaze obratit ho v zisk," fikaval jeho
otec — Ci by se tak podle synova minéni vyjadfil.

Staxovi se ta mySlenka nelibila, protoze by nejradéji ze
vseho tomu clovéku prikéazal, at zase zmizi, a to okamzité,
ale donutil se chovat tak, jak si myslel, Ze by na tuto situa-
ci reagoval otec.

~Nuze, kdyZ uz se zname, povézte, jak bych vim mohl
pomoct, pane Tempro?* zeptal se Stax.

., I1im, Ze mé provedete po celém domé,* odpovédél Fouge.
,Z.da se to byt opravdu plisobiva usedlost. Musel jste vyna-
loZit spoustu prace, aby to zde vypadalo tak jako ted.*

,,Nu ano,* zabrucel Stax. ,,Ech, totiZ vétSinu prace zde od-
vedl mij otec, abych byl presny. Moje poslani spociva spis
v tom, Ze to tady udrZuji v chodu.*

,»A co to od vas vyZaduje?* zajimal se Fouge.

,»INO co... hmm.*“ Stax nevédél presné, co by na to mél
fict. Podetnout tu a tam néjaky dub a zlikvidovat trsy pre-
rostlé travy v travniku mu nepfipadalo jako prace, ktera by
na potencialniho obchodniho partnera mohla udélat dojem.

~Abych pravdu tekl, dim se vétSinou udrZuje sam,"
priznal nakonec. ,,Stejné tak i naSe firma. Pane Tempro,
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opravdu jste se mél zastavit diiv v kancelafi, nez jste se sem
vydal. Tam by vam ukazali vzorky minerall, které t€Zime,
a taky bloky, které jsme vytvarovali a vylestili. Ujistuji vas,
Ze nasi pracovnici jsou v tomto oboru nejlepsi. Kamenik po
jméné, kamenik po praci — tak se to u nés fika!*

Jeho nucena srdecnost pripadala jemu samému smésna,
ale Fouge ho sotva poslouchal.

.Kancelare, pche,* odfrkl si. ,,Kancelare jsou mista, kam
odchazeji lidé umfit, jakmile vSechno vzdali a smifili se
s takovym Zivotem, jaky by podle minéni ostatnich méli
vést. Pro sbératele jako jsem ja je dim klicem k pochopeni
duse jeho obyvatele. Tak mé vedte, pane Kameniku!*

A pokynul smérem k domu, jako by si prohodili role
a Fouge byl tim, kdo zde Zije, zatimco Stax je naopak na-
vstévnikem Zadajicim o laskavost.

Staxe tim tak vyvedl z konceptu, Ze neZ si vlastné uve-
domil, co d¢la, vedl Fougeho po pozemcich, predvadél mu
brezovou alej a upozornioval jej na to, Ze stiedovy sloup fon-
tany je vyhotoven ze svétlitu, takZe v noci osvétluje travnik.

Takze ted, pokud jste trochu jako ja, si pravdépodobné fi-
kate: NEDELEJ TO, STAXI, NECH TOHO! COPAK NE-
VIDIS, ZE DELAS HROZNOU CHYBU?

Aniz bych chtél prili§ predbihat, mohu vam fict, Ze Stax
pozdéji stravil mnoho, ptremnoho bezesnych noci a dnti pl-
nych uzkosti, kdy si fikal néco velice podobného. Jenze
Stax vyristal $tastny a v pohodli, aniZ by se o ného jenom
otfelo néjaké zlo, a jako vétsina lidi, ktefi vyrtstaji podob-
nym zpusobem, i on predpokladal, Ze ho nikdy Zadné zlo
nepotkd. Brzy mél ke své Skodé pochopit, Ze se v tomto
ohledu Seredné mylil, ale bylo pochopitelné prili§ pozdé.

Béhem pochtizky po pozemcich utrousil Fouge sotva
néjaké slovo, a to vedlo Staxe k zamysleni, jestli se cizi-
nec ndhodou nenudi. Kdyz vSak ted prochézel divérné zna-
mym prostfedim, postupné se uklidnil a uz se kvili naruseni
svého klidu ani tolik nezlobil. Kromé toho byl opravdové
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pysny na usedlost Kamenikd, pocinaje energicky kvoka-
jicimi kuraty a mnohobarevnymi ovcemi az po lany kvé-
tin pordstajicich jako koberec terasovité svahy. Netrvalo
dlouho a okruzni cesta po jeho sidle jej zacCala bavit, tedy
alesponi trochu, a tak oteviel hlavni vchod a pozval Fou-
geho do domu.

Uhlitka, Lazuritka i Smaragd slyseli, Ze se oteviraji dvere,
a volnym krokem pfichazeli z loZnice, kde vyspavali v tiiice
slune¢niho svétla. Kdyz vSak kocky spatfily Fougeho Tem-
pra, vSechny tfi se zastavily jako na povel a ocasky spustily
razem k zemi.

Stax je privétive oslovil: ,,Ahoj, ko¢i¢aci, mdme navstévu!*

Jedna z véci, které na Staxovi vadily jeho sousedtim i dél-
nikim z firmy Kamenik, spocivala v tom, Ze zjevné mlu-
vil daleko vlidné€ji ke svym kockam nez k lidem. Choval
se k nim srdecnéji a také se mu s nimi snadnéji rozpravélo,
prestoze, pokud bylo sousedim znamo, kocky se o sviij dil
konverzace nikdy nestaraly.

V tomto piipadé se ovS§em minéni kocek jevilo jako zcela
oc¢ividné. Uhlitka na Fougeho zasycela a najezila ¢erny oca-
sek, aZ pripominal $tétku na myti lahvi.

,,No tak, Uhlitko, chovej se slusné...* spustil Stax, ale nez
stacil domluvit, vSechny tfi kocky se daly na utek a kazda se
vrhla jinym smérem, takZe z nich na mist€ nezbyl ani chlup.

,Ech,” zamumlal Stax a podrbal se ve vlasech. ,,Nevim,
co to do nich vjelo.*

,,M¢ zvifata nemaji moc rada a ja zas nemam rad je,” vy-
svétlil Fouge vécné. ,, Tak pokracujme, pane Kameniku, jen
dart*

K vnitfnimu uspotfadani a zafizeni domu nemél Fouge
mnoho co fict, stejné jako se sotva vyjadrfil o okolnich po-
zemcich. Oc¢ima tékal po obrazech, po ndbytku, rostlinach
zasazenych v kvétinacich, ale nedaval najevo, Ze by ho
néco z toho zajimalo — dokud ho Stax nedovedI do trofejni
mistnosti.
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,»Tenhle pokoj stoji presné tam, kde moje babicka stravila
prvni noc ve zdejsim kraji,” vysvétloval Stax. ,,Vlastné ne-
§lo o vic nez o diru vykutanou do svahu. Babicka tady tehdy
neméla ani postel. Celou noc se choulila v nofe za sténou
z hlinénych blokt a poslouchala skuceni priSer tam venku.
A podivejte, jak to vypada ted.*

Stax se hrdé rozhliZel po mistnosti se sténami z leste-
nych dioritovych a Zulovych blokd, plné jiskiicich souprav
brnéni, jez patfivaly babiCce a otci, zardamovanych blok
vzacnych kovi, které symbolizovaly udspé$né podnikani
rodu Kamenikil, a s rozmérnou mapou pokryvajici celou
jednu sténu.

»MEli jste tu diru zachovat v pivodnim stavu,
Fouge. ,,Jako pripominku.*

~Ach, mné¢ neni tfeba nic pfipominat,” ptrikyvl Stax. ,,Ta-
kovy je prece ucel celé téhle mistnosti.*

»~Ano, urité¢ to pusobi ohromnym dojmem,* pfipustil
Fouge, pfikrocil k mapé a vytahoval se na $picky, aby na ni
lépe vidél. Ocima sledoval modré klikaté Cary ek protéka-
jicich zelenymi plochami lest a dzungli. ,,Ale co znamenaji
vSechny tyhle vlajecky, které nékdo namaloval na mapu?*

.10 jsou jednotlivé zakladny naseho rodinného podniku,*
fekl Stax. ,,Na nékterych mistech stoji domy, i kdyz zdaleka
ne tak bajecné jako tenhle, to vds mohu ujistit. Jinde jsou
pouhé chaty, kde se najde sotva vic nez postel, pec a pra-
covni stil. Otec jich zbudoval celou sit, aby zajiStovaly fun-
govani nasi firmy.*

,Vas otec musel byt ohromné pracovity,” prikyvoval
Fouge. ,,A co se s nim vlbec stalo?*

,,Pred nékolika roky umfel,” zamumlal Stax. ,Jeho lod se
ztratila, kdyz plul z nasi jizni zakladny. Stalo se to sotva mé-
sic potom, co zemfela babicka. O matku jsem pfiSel, kdyZ
jsem byl jesté kluk. Takze jsem zbyl jenom ja.*

,Neni jednoduché zlistat saim z celé rodiny, kdyZ se o ¢lo-
véka nikdo nestard,* soucitng pronesl Fouge.

3

minil
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,»Ano, vSichni mi moc chybi, myslim na né kazdy den,*
prikyvoval Stax. ,,Ja se o sebe ale dokaZu postarat.*

.- TakZe vSechno zvladate?* zeptal se Fouge, ale ani se pfi-
tom na Staxe nepodival, protoze zaujaté studoval mapu. Uka-
zal na zelenou vlajecku uprostied: ,,Tady jsme my, Ze ano?*

»Spravne. To je Kamenicky poloostrov. Tady jsem doma.*

A tohle by pak mélo byt to ledovcové pole, kolem kte-
rého jsem musel proplout, abych se k vam dostal,* usoudil
Fouge a poklepal na ¢ast mapy na vychod od poloostrova.
,Nebezpecné vody, pane Kameniku. Ale to vy samozfejmé
vite, kdyz vidim, jak blizko téch ledovct Zijete.*

,»Asi ano, jenZe ja jsem se tam nikdy ¢lunem nevypravil.
To je prili$ riskantni. Zbyte¢ny hazard. K ¢emu by takova
cesta mohla byt dobrd, pane Tempro?*

,-Abyste vidél to, co mate prakticky pfed prahem,* prohla-
sil Fouge a zavrtél hlavou. ,,Ale to je jedno. Co znaci vla-
jecka v té oranzové oblasti tady na severu? To je jisté n¢jaké
hodné zajimavé misto.*

,,N¢&jaké pustiny, asponi to tak vypada. Tam jsem taky ni-
kdy nebyl,* odpovédél ponékud toporné Stax. ,,L.idé v nasi
kancelafi by vam o naSich odlehlych zakladnach mohli po-
védét mnohem vic, pokud se o né zajimate.*

»Tak se mi zda, Ze jste vlastné nebyl skoro nikde,* kon-
statoval Fouge. Stax otevfel tsta, aby proti tomu protesto-
val, protoze mu pripadalo jako posledni kapka, na kterou
jesté Cekal. Ziskal dobry diivod, aby toho protivného chla-
pika pozadal, Ze se ma vratit, odkud prisel.

Nez vSak Stax stihl zvolit spravna slova a vytknout je,
Fouge ho obdafil Sirokym tismévem. ,,Ale kdo by vim mohl
co vytykat, kdyZ Zijete v tak krasném domé a obklopeny ta-
kovou nadherou?*

To byla prvni zdvofila véta, kterou ze sebe Fouge vypra-
vil. Stax se rozhodl nahliZet na vSechno z té lepsi stranky —
zdalo se mu ptihodné, Ze si ten ¢lovék kone¢né vzpomnél
na dobré vychovani. Stax skromné prikyvl, ale Fouge uz se
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otacel, aby se podival na zadni zahradu, a zase tékal pohle-
dem z bazénu k padacim dvefim, které se rysovaly na okraji
travniku.

~Pod tim poklopem je vchod do hlavniho dolu Kame-
nikt,” vysvétloval ponékud neochotné Stax, rozhodnuty
nicméné projevit hrdost na femeslo své rodiny. ,,Chtél byste
se tam podivat?*

,»Ano, to moc rad,“ prikyvoval Fouge. Stax ho tedy vedl
zadnim vchodem ven na tridvnik a potom oteviel poklop.
Sestoupil po Zebriku, ktery koncil na vrsku uzkého kamen-
ného schodisté. Tam pockal, dokud se k nému host nepfi-
pojil. V podzemi panoval chlad a vzhtiru po schodisti tahl
slaby prtvan.

. Tudy, fekl Stax a zacal sestupovat po schodech. V 1z-
kém prostoru Sachty vyvolavaly kroky ozvénu. KdyZ sestou-
pili asi o deset blokd niz, ocitli se na odpocivadle, odkud
vedly dvefe a uzké okénko do skladisté, v némz bylo ulo-
Zeno hornické naradi a dalsi zasoby. Z této podesty scho-
disté odbocilo a pokracovalo dél do hlubiny, ale po pravé
stran€ uz ho nelemovala kamenna sténa.

,»Ted davejte pozor. Navstévnici se tady nékdy citi trochu
dezorientovani,* varoval Stax ciziho chlapika, ktery mu se-
stupoval v patich.

,,Pro¢ by méli... Och!* vydechl Fouge a reflexivné natahl
ruku, aby se opfel o sténu. ,,Aha.*

Pod nimi spadala dold ohromné hluboka Sachta. Jeji tsti
tvoril Ctverec o strané dlouhé dvacet blokd. Zde byly stény
jen hrubé vytesané do kamene. Po obvodu Sachty se tahlo
dolt uzké schodisté. Jeho stupné pokracovaly stale niz a niZ
a nizZ, az docela dole vypadalo, jako by ke skale bylo pfi-
lepené néjaké vldkno. Na sté€nach visely v nepravidelnych
odstupech louce a Stax vidél stidle mensi a mensi jiskticky
jejich oranzového svétla, nez i ty zanikly v temnoté. Po-
chodné pomrkavaly v prvanu, ktery tdhl zdola, a Stax
i Fouge ho citili.
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,Jak hluboko to saha?* zeptal se Fouge, ktery se tiskl
zady ke sténé.

,.Sachta je vykopana aZ k podloZi — takZe se dolovalo po-
tad dal, dokud to §lo,*“ odpoveédél Stax a ukazal na strop nad
jejich hlavami. ,,A tohle, véite nebo ne, je dno bazénu.*

,»Z. toho bych byl asi nervézni, kdybych se mél koupat nad
takovouhle nicotou,” mumlal Fouge.

»Ale kdez, je to opravdu bezpecné,” nesouhlasil Stax,
lhostejné prikrocil k samé hrané schodisté¢ a nahlizel do
hloubi dolu.

~Nemél byste byt trochu opatrn€jsi, pane Kameniku?
Taky byste mohl Spatné Slapnout.*

»Jsem na to zvykly,* vrtél Stax hlavou. ,,Tohle je na mém
zadnim dvorku, vite? Jako kluk jsem byl tady dole v jed-
nom kuse a ucil jsem se rodinné femeslo. Jak najit nej-
lepsi vrstvy, kde se vyplati dolovat, jak se vyhnout lavé
a vodé¢, zptsoby vyhledani nejbohatSich rudnych Zzil. Pro-
sté takovéhle véci.*

,,M¢ by désilo pomysleni, Ze by do mé mohl nékdo stréit,*
priznal se Fouge a Staxovi se skoro zastavilo srdce, kdyZ si
uvédomil, Ze se k tomu podivnému navstévnikovi obratil
zady. Rychle o krok ustoupil, aby se dostal Fougeovi z do-
sahu, ale kdyZ se po ném podival, zjistil, Ze porad stoji zady
nalepeny na sténé Sachty.

Stax si fekl, Ze se asi zachoval smésné. Ten Clovék piso-
bil hrub€ a divné, ale to z n€ho nedélalo kriminalnika, na-
toZ vraha.

.Hornik se nesmi bat vysek, pane Tempro,” poucil ho.
,»A ani tésnych prostort, kdyz na to prijde.*

1o si dovedu predstavit,” souhlasil Fouge a opatrné po-
hlédl doli. ,,TakZe odsud pochazi to ohromné bohatstvi ro-
diny Kamenikd.*

»Inu, ja bych nefekl, Ze je ,ohromné‘, a kromé tohoto
mame jeSté dalsi doly,” opravil ho Stax. ,,Ale je pravda, Ze
tento vznikl jako prvni. Dolovat tady zacala babicka a tézila

3
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vétSinou uhli a diorit. Pak spolu s mym tatou zacali kopat
vic a dostali se az dolii k podlozi. Tésné nad nim vyhloubili
komplex diilnich chodeb. Z centrdlni Sachty, ve které ted
stojime, se tdhnou chodby na Ctyfi sta blokll vS§emi sméry.*

,»Tam se Clovék asi lehce ztrati, ne?* minil Fouge.

,-Ale kdepak, je to skoro nemozné. Mame zavedeny urcity
systém, vite? Spojovaci chodby maji vzdycky na Sitku dva
bloky, takZe takovou chodbu snadno poznéate. Z ni se vétvi
dalsi chodby, které maji Sitku jenom jednoho bloku, jako
vétve vybihajici z kmene stromu. Vite co? Nejlepsi bude,
kdyz sestoupime dold, abyste to vid€l na vlastni o¢i.*

Stax hostu pokynul a Fouge se na chvilicku rozhlédl ko-
lem sebe a stocCil pohled dold, na tzkou fimsu tvorenou
schodistém klikaticim se podél stén do hlubiny. Potom
zbledl a vratil se k relativnimu bezpeci stény Sachty.

,Jestli mame jit tak hluboko, asi byste si mél vzit néjakou
zbran,* navrhoval Fouge.

.,V babicciné dole?* podivil se Stax. ,,To ne. Nikdy sem
zbran nenosim — nenosil jsem ji, ani kdyZ jsem se teprve
ucil dolovat, tim méné ted, kdy sem chodim na inspekce.
Neberu si ani brnéni. VSechna ta vaha Cloveéka zbytecné za-
téZuje a chodit po té€ch schodech je uz tak dost naméahavé.*

,Ja jsem si o vas myslel, Ze se nikdy nechovate lehko-
myslng, Staxi Kameniku,* prohlasil Fouge a v o¢ich se mu
zajiskfilo. ,,A ted slySim, Ze chodite na potulky témito ne-
osvétlenymi vnitfnostmi zemé a neméate v ruce ani niZ a na
hlavé ani plechovy hrnec, abyste si chranil lebku, kdyby
vam mélo néco spadnout na hlavu.*

Stax se zasmal. ,,V dolech byvalo dost nebezpecno, to je
pravda. Babicka nam vypravéla, jak ve tmé bojovala s kost-
livei, aZ nam vlasy vstavaly hrtizou. Jenze vSechny jes-
kyné tady jsou davno vycisténé nebo zazdéné a do Sachty
se zvenci nic nedostane. Vlastné se do dolu neda vejit jinak
nez témi padacimi dvefmi nahote. A ujistuji vas, pane Tem-
pro, Ze vSechny chodby jsou dostatecné osvétlené. Takze
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i proto by se tady ty nepfijemné obludy moc nezdrZovaly,
nemam pravdu?

,»Ano, je to tak, myslim, Ze by se tady neusadily,” pripustil
Fouge. ,,Dékuji za prohlidku. Hodné jsem se diky ni poucil.*

Potom, aniZ by ¢ekal na Staxe, se obratil a spéchal po uz-
kych schodech vzhtiru.

To uz si Stax stacil na unahlené chovani svého hosta tro-
chu zvyknout a doslo mu, Ze Fouge se boji hloubky pod
nimi, takZe se rad€ji vraci do svéta nahote, na zelenou travu
pod zéficim sluncem. Kdyz se uchylili zpatky do domu,
zdal se Fouge hluboce zamysleny. Pak ale spocinul pohle-
dem na hodné opotfebovaném kamenném krump4ci a ztu-
peném kamenném meci, které visely v rimech na sténé.

1o se mi zda jako nezvykle Cestné umisténi pro dvé po-
nicené véci,” poznamenal.

,,Patfily babicce. Vyrobila si je t€ prvni noci, kdyZ se tady
schovdvala v dife vykutané v hliné,” vysvétloval Stax. ,,Nez
se dostala k prvni Zile s Zeleznou rudou, tak je skoro uplné
opotfebovala, jenZe babicka nikdy nic nezahodila. Otec
je pak povésil sem, abychom si porad pfipominali, z ceho
jsme vzesli.*

~Aha,” prikyvl Fouge a piejel bledym prstem po zubaté
Cepeli mece.

,, Vefim, Ze vam to pripada divné,” pokracoval Stax. Sam
si po pravdé feCeno vzdycky myslel, Ze stary krumpac
a mec vyhliZeji dost Supacky, a uvazoval, jestli je nema sun-
dat a schovat nékde ve skladisti. Na jejich mista by vybral
néco jiného — mozna néjaky barevny a vesely obraz nebo
kvétinové aranZma.

,,Mné to vlibec nepfipada divné,* namitl Fouge. ,,Vlastné
bych je oznacil za zifejmé nejcennéjsi véci v celém domé.
NemiZu se dockat, aZ si je budou moci prohlédnout i moji
spole¢nici.*

»Spolecnici?* vylekal se Stax, ktery se nemohl dockat, az
se Fougeho zase zbavi.



